48 al-Fath — 49 al-Hujurit

—_E— hit miiim 26

MINHUM-MAGhFIRATANW- WA PAJARAN ‘ADhIMA #® @
forgiveness and an immense reward,
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Suratu-1-Hujurat

Revealed in al-Madinah 18 *Ayin

BISMI-LLAHI-R-RAHMANI-R-RAHIM
In the Name of Allih,
the Universally Merciful, the Singularly Compassionate

YM-’AYYUH&-L—LADIJ[NA SAMAND LA TUQADDIMU
BAYNA YADAYI-LLAHI WA RASULIHI WA-T-TAQU-LLAH :
INNA-LLAHA SAMIFUN <ALIM ©

Oh you who believe, do not pwt yourselves before Alldh and His Messenger,
but guard yourselves for Allih and ward off evil [from within and without].
Surely Allah is Hearing, Knowing.

?H-’A?YUHA-L—L&DIJINA *AMANU LA TAREA:UT

*AS WATAKUM FOWQA SOWTI-N-NABIYYI WA LA
TAJAHARU LAHU BI-L-Q@WLI KA-JAHRI BA*DIKUM LI-
BASDIN *AN TAHBATA *A*MALUKUM WA *ANTUM LA
TASh*URUN ©

Oh you who believe, do nol raise your voices above the voice of the Prophet,

nor shoul when speaking to him as you shout (o one another, lest your deeds
become worthless without your perceiving it

INNA-L-LADhINA YAGhHU DDUNA *ASWATAHUM < INDA
RASULI-LLAHI *ULAACIKA-L-LADhINA-M-TAHANA-LLAHU
QULUBAHUM LI-T-TAQIWA ; LAHUM-MAGhFIRATURNW- WA
*AJARUN “ADRIM ©

Those who lower their voices before the Messenger of Allih — they are ones

whose hearts Allih has tested for consciousness and vigilance against evil,
For them there is forgiveness and a great reward.

INNA-L-LADhINA YUNADUNAKA MINW-WARAAL-L-
HUJURATI *AKThARUHUM LA YAQILUN ©

Surely those who call you from outside your private apantments — maost of
them have no sense,

WA LOW *ANNAHUM SABARD HATTA TAKhRUIA
FILAYHIM =

And if they had been patient until you [could] come out to them {2+ nexi page
e

The Privale Apartimenis

Translation and transliteration by A. Nooruddeen Durkee.

Compare to Eliasii transliteration on the far right.
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Arabic text used in Iujmm Qur’an,
Compare to Arabic text in Eliasii edition to the right.

iﬁﬁ

= . 12‘;: :
A ]
. s "
o

o
by

I

a2

)
b

(o)

T

o
¥

o
[
i
o

o

Y

FPrivate Apariments—XLIX

28. He il is Who hath serd His
messengerwith the guidance and
the religion of truth, that He may
cawse il to pravad over all religion,
And Allah sufficeth as a wilness.
29, Muhammad £ 1hé Messen-
gor of Altah, And those with him ane
hard agains! the disbebevers and
marcilul among thamselves, Thou
(O Mubammad) $ees! them bowing
and fafling prostrate {in worship),
seaking bounty rom Allah and (His)
accepiance. Tha mark of them is on
their foreheads from traces of
prostration. Such is their likaness in
thve Torah and their likeness in the
Gospel-fike as sown com that
sandeth lorth its shool and
strangthanath it and rigeth imupon
its stalk, delighting the sowers—that
He may anrage the disbelievers
with [the sight of) them. Allah hath
promisad, unte such of them as
believe and do good works,
forgivenass and immeansa reward.
THE PRIVATE APARTMENTS
Revealed at Al-Madinah
In the name of Allah, the
Beneficent, the Mercitul.
1. O ye who befieve! Be not
forward in the presence of Allah
and His massenger, and keep your
duty 1o Allah, Lol Allah is Hearar,
Knewar,
2. Ovyewho believe! Lift not up
your voices above the voice of the
Prophel, nor showt when speaking
1o hirm as ya shoul one 1o anather,
lest your works be rendered vain
while ye perceive nat,

3. Lo !they who subdue their
voices in the presence of the
massengerof Allah, thoseare thay
whose hearis Allah hath proven
unlo nghtecusness, Theirs will be
forgiveness andimmense reward,

4.  Lo! those who call thee from
behind the privale apariments,

Part 26 506

28. Huwallagii ‘arsala Raswu-
lahuy bil-Hudaa wa Diinil-Haggi
Iy hirahuw alad-dini kullih: wa
kafaa billaahi Shahiidaa.

29. Muhammadur-Rasuwulul-
laah: wallagiina ma-‘ahuuy “a-
shid-daaa-"u ‘alal-kuffaari ruha-
maaa-v baynahum taraahum
rukka-"afi-sujpadaiy-yabtaguu-
na Fagzlam-minallaahi wa
Rizwaanaa. Siimaahum fi
wujuuhshirn-rmin ‘agans-sujuud.
Zaalika masabshum fit- Tawraati
wa masaluhum fil-'Ifjiil: kazar-
‘in "akhraja shat-'ahuu fa-
‘aazarahuufastaglazalastawaa
‘alaa suuqihd yu'-jibuz-zurraa-
‘ali-yagiiza bihimul-kuffaar. Wa-
“adallaa-hullagiing aamanuuwa
‘amilus-saalihaati minhum-
Magtiratafiw-wa'Ajran‘agiimaa.

HUJURAAT-45
Verses 18-Sections 2
Bismillaahir-Rahmaanir-Rahiim,

1. Yaaa-'ayyuhal-laziina
‘aamanuu laa tuqaddimuu
bayna yada-yillaahi wa
Rasuulihii  wattagullaah:
‘innallaaha Sarnii-'un ‘Akam.

2. Yaaa-ayyu-hallaziina'aa-
manuy laa tarfa-'uuu ‘aswaata-
kumn fawga sawtin-MNabiyyi wa
laa tajharuu lahuu bil-gawli
kajahri ba'-gikum li-ba'-zin "an
lahbata "a’-maalukwm wa “af-
fum laa tash-'uruun.

3. 'Innallaziina yaguzzuuna
‘agwaatahum ‘ifida Rasuulil-
laahi ‘ulaaa-'ikallaziinam-taha-
I'llluhuquh.luha.humrumu
lahum-Magtiratufiw-wa "Ajrun
‘agiim,

4. Innallagiinayunaadumnaka
mifw-waraaa-il- HUJURAAT)

syl (L
Sera
\;Jl‘}"i} E’i 13

#g )

- .."
Eﬂ .j'r.-h l‘j,-'i b
[P S wedd v 42
El i .-_l ;5:5 .-,,|rl‘-‘,1l3f
isﬁﬁ:&gﬂg,ﬁ;ﬂ
ﬁ‘ﬁ}m#ﬁw e 'Jf\ﬂ
sl 53
f&t-l"”h e é.
[tttz
Qabzilop=Hidie
AR RO i
i e A [
DEUE A=
s N RN
wrufwﬂ% - ;H
@:a;;’-ﬁ'f*-;
JEE A AT
C)
e MG E)

Transliteration by M.A. Haleem Eliasii
with translation by Muhammad Marmaduke Pickthall.



